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LOHISELGITUS

Uldiste tariifsete soodustuste kava (GSP) on iiks peamisi ELi kaubandusmeetmeid, millega
aidatakse arenguriike kestliku arengu edendamisel, vaesuse vihendamisel ja inimdiguste
tagamisel.

Raportdor juhib tdhelepanu tosiasjale, et GSP on eelkdige arenguvahend ning ettepanekud
laiendada positiivset tingimuslikkust, mida praegu kohaldatakse stimuleeriva erikorra raames
tiksnes GSP+ raames soodustatud riikidele, oleksid vastuolus GSP aluspdhimdttega.

Tegevuskavad

Uue GSPga nidhakse ette, et GSP+ raames soodustatud riigid peavad esitama tegevuskava, mis
kaasneb nende siduva kohustusega saavutada asjaomaste konventsioonide ratifitseerimine ja
tagada nende mdjus rakendamine.

Tegevuskavadega aidatakse kaasa asjaomaste konventsioonide digeaegsele ja mdjusale
rakendamisele ning seda saavad toetada kolmandatest osapooltest sidusrithmad. See on
voimalik ainult siis, kui kokkulepitud tegevuskavad tehakse avalikult kittesaadavaks.
Seepérast on vaja lisada konkreetne ndue 10plike tegevuskavade avaldamiseks, mis aitab
kaasa nende elluviimisele ning v3ib aidata saavutada laiema eesmirgi suurendada GSP+
raames soodustatud riikide suhtes kohaldatava stimuleeriva erikorraga seotud jirelevalve- ja
hindamisprotsessi labipaistvust.

Kiirreageerimismehhanism

Uue GSPga ndhakse ette kiirreageerimismehhanism, mis voetakse kasutusele erakordselt
raskete rikkumiste korral, millele on vaja kiiresti reageerida.

Selle mehhanismi kasutuselevdtmisel voetakse arvesse tdsiasja, et koik varasemad
soodustuste peatamised GSP raames on viotnud aega kuni kaks aastat.

Kuna mehhanismi on kavas kasutada erandlikel ja kiireloomulistel asjaoludel, ei ole praegune
seitsmekuuline ajavahemik piisavalt kiire, mistottu tuleks seda veelgi liihendada.
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MUUDATUSETTEPANEKUD

Arengukomisjon palub vastutaval rahvusvahelise kaubanduse komisjonil votta arvesse

jargmisi muudatusettepanekuid:

Muudatusettepanek 1

Ettepanek votta vastu mairus
P6hjendus 1

Komisjoni ettepanek

(1)  Uhendus on iildiste tariifsete
soodustuste kava (edaspidi ,,GSP*) raames
voimaldanud arenguriikidele
kaubandussoodustusi alates 1971. aastast.

Muudatusettepanek 2

Ettepanek votta vastu mairus
Pohjendus 6

Komisjoni ettepanek

(6) Need eesmérgid on praeguses
tileilmses kontekstis endiselt asjakohased
ning kooskolas komisjoni hiljutise teatise
»Kaubanduspoliitika ldbivaatamine —
avatud, kestlik ja jouline
kaubanduspoliitika® analiiiisi ja
vaatenurgaga'®. Kaubanduspoliitika
ldbivaatamise teatises on Oeldud, et liidul
on strateegiline huvi toetada haavatavate
arenguriikide suuremat integreerumist
maailmamajandusse ning et liit peab
tdielikult dra kasutama oma avatusest ja
ithtse turu atraktiivsusest tulenevat
tugevust, selleks et toetada mitmepoolsust
ja tagada universaalsete vaartuste
jérgimine. Konkreetselt GSPd késitledes
osutatakse kaubanduspoliitika
labivaatamise teatises selle olulisele rollile
pohiliste inim- ja t060iguste austamise
edendamisel ning seatakse GSP jaoks
eesmirk suurendada veelgi arenguriikide
kaubandusvoimalusi vaesuse
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Muudatusettepanek

(1)  Uhendus on iildiste tariifsete
soodustuste kava (edaspidi ,,GSP*) (mis on
iiks liidu peamisi kaubandusmeetmeid)
raames voimaldanud arenguriikidele
kaubandussoodustusi alates 1971. aastast.

Muudatusettepanek

(6) Need eesmérgid on praeguses
tileilmses kontekstis endiselt asjakohased
ning kooskolas komisjoni hiljutise teatise
,Kaubanduspoliitika ldbivaatamine —
avatud, kestlik ja jouline
kaubanduspoliitika“ analiiiisi ja
vaatenurgaga'®. Kaubanduspoliitika
labivaatamise teatises on Oeldud, et liidul
on strateegiline huvi toetada haavatavate
arenguriikide suuremat integreerumist
maailmamajandusse ning et liit peab
taielikult dra kasutama oma avatusest ja
ithtse turu atraktiivsusest tulenevat
tugevust, selleks et toetada mitmepoolsust
ja tagada universaalsete véértuste
jérgimine. Konkreetselt GSPd késitledes
osutatakse kaubanduspoliitika
labivaatamise teatises selle olulisele rollile
pohiliste inim- ja t060iguste austamise
edendamisel ning seatakse GSP jaoks
eesmirk suurendada veelgi arenguriikide
kaubandusvoimalusi vaesuse
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vihendamiseks ning luua tookohti
rahvusvahelistele vairtustele ja
pohimdtetele tuginedes. Lisaks peaks kava
aitama soodustatud ritkidel COVID-19
mojust taastuda ja oma majandust
kestlikult taastada, sealhulgas seoses
rahvusvaheliste inimdiguste, todalaste,
keskkonnaalaste ja hea valitsemistava
standarditega. Tagatud peaks olema
sidusus GSP ja selle eesmirkide ning
soodustatud riikidele antava abi vahel
kooskolas ELi poliitikavaldkondade
arengusidususe pohimottega kui peamise
sambaga, millele liit tugineb oma
joupingutustes suurendada arengukoost6o
positiivset moju ja tdhusust!”.

16 COM(2021) 66 final, 18. veebruar 2021.

17 Euroopa Liidu toimimise lepingu
artiklis 208 on poliitikavaldkondade
arengusidususega seoses sétestatud: ,,Liit
vOtab arengukoostoo eesméirke arvesse
muu sellise poliitika puhul, mida ta
rakendab ja mis tdendoliselt mdjutab
arengumaid.*

Muudatusettepanek 3
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vihendamiseks ning luua té6kohti
rahvusvahelistele vairtustele ja
pohimdtetele tuginedes. Lisaks peaks kava
aitama soodustatud ritkidel COVID-19
mojust taastuda, toetades nende
suutlikkuse suurendamist, ja oma
majandust kestlikult taastada, sealhulgas
seoses rahvusvaheliste inimdiguste,
tooalaste, keskkonnaalaste ja hea
valitsemistava standarditega. Tagatud
peaks olema sidusus GSP ja selle
eesmirkide ning soodustatud riikidele
antava abi vahel kooskdlas ELi
poliitikavaldkondade arengusidususe
pohimottega kui peamise sambaga, millele
liit tugineb oma joupingutustes suurendada
arengukoostdo positiivset mdju ja
tohusust!’. Peamiste rahvusvaheliste
konventsioonide ratifitseerimisel ja
rakendamisel tehtavaid jiitkuvaid ja
piisivaid edusamme tuleks
tihelepanelikult jilgida ning liidu arengu
finantsplaneerimisel tuleks seda eesmdrki
nouetekohaselt arvesse votta. Selline
toetus peaks esmajirjekorras olema
suunatud erikorrast kasu saavatele
riikidele, arvestades nende majanduslikku
haavatavust. Ka tuleks naabruspiirkonna,
arengu- ja rahvusvahelise koostoo
instrumendiga ,,Globaalne Euroopa“
aidata GSPga holmatud riikidel
parandada inimaoiguste ja
keskkonnastandardeid kooskélas URO
dritegevuse ja inimoiguste
Jjuhtpohimaotetes sdtestatud kohustustega.

16 COM(2021) 66 final, 18. veebruar 2021.

17 Euroopa Liidu toimimise lepingu
artiklis 208 on poliitikavaldkondade
arengusidususega seoses sétestatud: ,,Liit
votab arengukoost6o eesmirke arvesse
muu sellise poliitika puhul, mida ta
rakendab ja mis tdendoliselt mdjutab
arengumaid.
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Ettepanek votta vastu mairus
Pohjendus 9

Komisjoni ettepanek

) Standardset GSP korda tuleks
kohaldada koigi nende arengumaade
suhtes, kellel on ithesugused
arenguvajadused ja kes on sarnases
majandusarengu etapis. WTO tasemel
moistet ,,arenguriik® méératletud pole ning
GSP alusel abikodlblike arenguriikide
loetelu iile otsustamine on jéetud
soodustusi andvate riikide iilesandeks.
Riike, kus iileminek tsentraliseeritud
majanduselt turumajandusele on edukalt
16pule viidud ning kellel on voimas
majandus ja tugev positsioon
rahvusvahelises kaubanduses, nagu Hiina,
Hongkong, Aomen ja Venemaa, ei tohiks
késitada GSP raames arenguriikidena ning
nad tuleks seega abikolblike riikide
loetelust vilja arvata. Maailmapanga poolt
suure vOi keskmisest suurema
sissetulekuga riikideks liigitatud riikides on
sissetuleku tase elaniku kohta selline, mis
voimaldab saavutada korgemal tasemel
mitmekesisuse ka ilma kava raames
pakutavate tariifsete soodustusteta. Nad on
erinevas majandusarengu etapis ning seega
el ole nende arengu-, kaubandus- ja
finantsvajadused samasugused kui
viiksema sissetulekuga voi haavatavamatel
arenguriikidel. POhjendamatu
diskrimineerimise véltimiseks tuleb neid
kohelda erinevalt; seetottu ei voimaldata
neile standardse GSP korra kasutamist.
Kava raames vdimaldatavate tariifsete
soodustuste kasutamine suure voi iile
keskmise sissetulekuga riikides suurendaks
ka konkurentsisurvet vaesematest ja
haavatavamatest riikidest parit ekspordile
ning voiks seega panna haavatavamatele
arenguriikidele pohjendamatu koormuse.
Standardse GSP korra puhul tuleks arvesse
votta asjaolu, et arengu-, kaubandus- ja
finantsvajadused muutuvad, ning tagada, et
kord on taas kittesaadav, kui riigi olukord
peaks muutuma.
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Muudatusettepanek

) Standardset GSP korda tuleks
kohaldada koigi nende arengumaade
suhtes, kellel on iihesugused
arenguvajadused ja kes on sarnases
majandusarengu etapis ning kes on votnud
endale kohustuse allkirjastada ja
ratifitseerida VI lisas osutatud
rahvusvahelised konventsioonid. Riikidel
peaks olema ratifitseerimiseks viieaastane
iileminekuperiood alates konealuse otsuse
Jjoustumise kuupdevast. WTO tasemel
moistet ,,arenguriik* méératletud pole ning
GSP alusel abikdlblike arenguriikide
loetelu iile otsustamine on jéetud
soodustusi andvate riikide tilesandeks.
Riike, kus iileminek tsentraliseeritud
majanduselt turumajandusele on edukalt
16pule viidud ning kellel on voimas
majandus ja tugev positsioon
rahvusvahelises kaubanduses, nagu Hiina,
Hongkong, Aomen ja Venemaa, ei tohiks
késitada GSP raames arenguriikidena ning
nad tuleks seega abikolblike riikide
loetelust vilja arvata. Maailmapanga poolt
suure vOi keskmisest suurema
sissetulekuga riikideks liigitatud riikides on
sissetuleku tase elaniku kohta selline, mis
vOimaldab saavutada korgemal tasemel
mitmekesisuse ka ilma kava raames
pakutavate tariifsete soodustusteta. Nad on
erinevas majandusarengu etapis ning seega
el ole nende arengu-, kaubandus- ja
finantsvajadused samasugused kui
viiksema sissetulekuga voi haavatavamatel
arenguriikidel. POhjendamatu
diskrimineerimise véltimiseks tuleb neid
kohelda erinevalt; seetottu ei voimaldata
neile standardse GSP korra kasutamist.
Kava raames voimaldatavate tariifsete
soodustuste kasutamine suure voi iile
keskmise sissetulekuga riikides suurendaks
ka konkurentsisurvet vaesematest ja
haavatavamatest riikidest périt ekspordile
ning voiks seega panna haavatavamatele
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Muudatusettepanek 4
Ettepanek votta vastu mairus
Pohjendus 11

Komisjoni ettepanek

(11)  Kestlikku arengut ja head
valitsemistava stimuleeriv erikord (GSP+)
pohineb kestliku arengu
tervikkontseptsioonil, mida tunnustatakse
sellistes rahvusvahelistes konventsioonides
ja dokumentides nagu URO arengudiguse
deklaratsioon (1986), Rio keskkonna- ja
arengudeklaratsioon (1992),
Rahvusvahelise To6organisatsiooni (ILO)
tooalaste aluspohimdtete ja pohidiguste
deklaratsioon (1998), URO aastatuhande
deklaratsioon (2000), Johannesburgi
kestliku arengu deklaratsioon (2002), ILO
sajanda aastapdeva deklaratsioon t60
tuleviku kohta (2019), URO kestliku
arengu tippkohtumise 16ppdokument
»~Muudame oma maailma: kestliku arengu
kava aastani 2030 (2015), URO
aritegevuse ja inimoiguste juhtpohimdtted
ning URO kliimamuutuste
raamkonventsiooni alusel vastu voetud
Pariisi kliimakokkulepe. Seega tuleks
kestlikku arengut ja head valitsemistava
stimuleeriva erikorra alusel ette nédhtud
tdiendavaid tariifseid soodustusi
voimaldada neile arenguriikidele, kes on
mitmekesisuse puudumise tottu
majanduslikult haavatavad ning on
ratifitseerinud olulisemad inim- ja
t000igusi, kliimat ja keskkonnakaitset ning
head valitsemistava kisitlevad
rahvusvahelised konventsioonid ja votnud
kohustuse tagada nende tohus
rakendamine. Kestlikku arengut ja head
valitsemistava stimuleeriv erikord peaks
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arenguriikidele pdhjendamatu koormuse.
Standardse GSP korra puhul tuleks arvesse
votta asjaolu, et arengu-, kaubandus- ja
finantsvajadused muutuvad, ning tagada, et
kord on taas kittesaadav, kui riigi olukord
peaks muutuma.

Muudatusettepanek

(11)  Kestlikku arengut ja head
valitsemistava stimuleeriv erikord (GSP+)
pohineb kestliku arengu
tervikkontseptsioonil, mida tunnustatakse
sellistes rahvusvahelistes konventsioonides
ja dokumentides nagu URO arengudiguse
deklaratsioon (1986), Rio keskkonna- ja
arengudeklaratsioon (1992),
Rahvusvahelise To6organisatsiooni (ILO)
tooalaste aluspohimdtete ja pohidiguste
deklaratsioon (1998), URO aastatuhande
deklaratsioon (2000), Johannesburgi
kestliku arengu deklaratsioon (2002), ILO
sajanda aastapdeva deklaratsioon t60
tuleviku kohta (2019), URO kestliku
arengu tippkohtumise 16ppdokument
,2Muudame oma maailma: kestliku arengu
kava aastani 2030 (2015), URO
dritegevuse ja inimoiguste juhtpdhimdtted
ning URO kliimamuutuste
raamkonventsiooni alusel vastu vdetud
Pariisi kliimakokkulepe. Seega tuleks
kestlikku arengut ja head valitsemistava
stimuleeriva erikorra alusel ette ndhtud
tdiendavaid tariifseid soodustusi
voimaldada neile arenguriikidele, kes on
mitmekesisuse puudumise tottu
majanduslikult haavatavad ning on
ratifitseerinud olulisemad inim- ja
t000igusi, kliimat ja keskkonnakaitset ning
head valitsemistava kisitlevad
rahvusvahelised konventsioonid ja
hakanud neid rakendama ja vdtnud
kohustuse neid tohusalt rakendada, olles
ka kdesoleva mddruse kohaselt vastu
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aitama neil riikidel tdita konealuste
konventsioonide ratifitseerimise ja tdhusa
rakendamisega kaasnevaid lisakohustusi.
GSP raames asjakohaste konventsioonide
loetelu tuleks ajakohastada, et kajastada
paremini peamiste rahvusvaheliste
vahendite ja standardite arengut ning
rakendada kestliku arengu suhtes ennetavat
lahenemisviisi kooskolas kestliku arengu
eesmarkidega ja kestliku arengu
tegevuskavaga aastani 203018, Sellega
seoses lisatakse jargmised konventsioonid:
Pariisi klitmakokkulepe (2015), millega
asendatakse Kyoto protokoll; puuetega
inimeste diguste konventsioon (CRPD);
lapse diguste konventsiooni
fakultatiivprotokoll laste kaasamise kohta
relvastatud konfliktidesse (OP-CRC-AC);
ILO konventsioon nr 81 to6tingimuste
jérelevalve kohta; ILO konventsioon nr
144 kolmepoolse konsultatsiooni kohta ja
URO konventsioon rahvusvahelise
organiseeritud kuritegevuse vastu
voitlemise kohta.

18 Uhinenud Rahvaste Organisatsioon
(2015). Peaassamblee 25. septembri 2015.
aasta resolutsioon ,,Muudame oma
maailma: kestliku arengu tegevuskava
aastani 2030“ (A/RES/70/1); kéttesaadav
aadressil
https://sustainabledevelopment.un.org/post
2015/transformingourworld.

Muudatusettepanek S

Ettepanek votta vastu maarus
P6hjendus 15 a (uus)
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votnud avaliku, kaugelevaatava ja
tihtajalise tegevuskava. Kestlikku arengut
ja head valitsemistava stimuleeriv erikord
peaks aitama neil riikidel tdita konealuste
konventsioonide ratifitseerimise ja tdhusa
rakendamisega kaasnevaid lisakohustusi.
GSP raames asjakohaste konventsioonide
loetelu tuleks ajakohastada, et kajastada
paremini peamiste rahvusvaheliste
vahendite ja standardite arengut ning
rakendada kestliku arengu suhtes ennetavat
lahenemisviisi kooskdlas kestliku arengu
eesmdrkidega ja kestliku arengu
tegevuskavaga aastani 2030'8. Sellega
seoses lisatakse jargmised konventsioonid:
Pariisi kliimakokkulepe (2015), millega
asendatakse Kyoto protokoll; puuetega
inimeste diguste konventsioon (CRPD);
lapse diguste konventsiooni
fakultatiivprotokoll laste kaasamise kohta
relvastatud konfliktidesse (OP-CRC-AC);
ILO konventsioon nr 81 to6tingimuste
jéarelevalve kohta; ILO konventsioon nr
144 kolmepoolse konsultatsiooni kohta;
URO konventsioon rahvusvahelise
organiseeritud kuritegevuse vastu
voOitlemise kohta; Rahvusvahelise
Kriminaalkohtu Rooma statuut; maa-,
kalavarude ja metsavalduse
vastutustundliku haldamise vabatahtlikud
suunised ja URO pélisrahvaste éiguste
deklaratsioon ning selle pohimotted vaba,
eelneva ja teadliku nousoleku kohta.

18 Uhinenud Rahvaste Organisatsioon
(2015). Peaassamblee 25. septembri 2015.
aasta resolutsioon ,,Muudame oma
maailma: kestliku arengu tegevuskava
aastani 2030“ (A/RES/70/1); kattesaadav
aadressil
https://sustainabledevelopment.un.org/post
2015/transformingourworld
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Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek 6

Ettepanek votta vastu mairus
Pohjendus 16 a (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek 7

Ettepanek votta vastu miirus
Pohjendus 17

Komisjoni ettepanek

(17)  Rakendamise jdlgimiseks ja

AD\1251038ET.docx

Muudatusettepanek

(15a) Stimuleeriva erikorra kohaldamise
taotlus peaks sisaldama avalikku
tegevuskava iiksikasjaliku loeteluga
prioriteetsetest meetmetest, mida peetakse
vajalikuks rahvusvaheliste
konventsioonide tohusaks rakendamiseks.
Konealune tegevuskava peaks sisaldama
ka tihtaegu ja selles tuleks kindlaks
mddrata soodustatud riigi asjaomased
asutused, kes vastutavad selle
rakendamise eest. Tegevuskava
rakendamisel tehtud edusammud peaksid
kajastuma jiirelevalveprotsessis ning
tegevuskava tohusa rakendamise
ebaonnestumist tuleks arvesse votta kava
ajutise peatamise hindamisel.

Muudatusettepanek

(16a) Jirelevalvetsiikli koigis etappides
tuleks konsulteerida kodanikuiihiskonna
organisatsioonide ja muude asjaomaste
sidusriihmadega ning nende edastatavat
teavet tuleks nouetekohaselt arvesse votta.
Sellel eesmiirgil tuleks luua selliste
organisatsioonide esindajatest ja
sidusrithmadest koosnev néuandey organ,
kes abistaks komisjoni soodustatud riikide
edusammude analiiiisimisel, jilgimisel ja
hindamisel.

Muudatusettepanek

(17)  Rakendamise jalgimiseks ja

PE700.592v02-00
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vajaduse korral tariifsete soodustuste
kohaldamise peatamiseks on asjaomaste

jarelevalveasutuste aruanded véga olulised.

Selliste aruannete tdiendusena vdib siiski
kasutada ka muud komisjonile
kéttesaadavat teavet, sealhulgas kahe- voi
mitmepoolsete tehnilise abi programmide
raames ja muudest teabeallikatest saadud
teavet, tingimusel et see on tipne ja
usaldusvadrne. See voib holmata teavet,
mis saadakse Euroopa Parlamendilt ja
ndukogult, valitsustelt, rahvusvahelistelt
organisatsioonidelt, kodanikuiihiskonnalt,
sotsiaalpartneritelt vai tihtse kontaktpunkti
kaudu esitatud kaebustest, kui need
vastavad asjakohastele nduetele. Teave
jarelevalveprotsessi kdigus tuvastatud
puuduste kohta voib aidata komisjonil
tulevast arenguabi sihipdrasemal viisil
kavandada.

Muudatusettepanek 8

Ettepanek votta vastu mairus
Pohjendus 18

Komisjoni ettepanek

(18)  Juulis 2020 nimetas komisjon
ametisse kaubandusvaldkonna juhtiva
jarelevalveametniku, kelle iilesanne on
tagada kaubanduseeskirjade tditmine.
Sellega seoses kadivitas komisjon 2020.
aasta novembris uue kaebuste kisitlemise
mehhanismi — {ihtse kontaktpunkti —, mis
on osa tdiendavatest joupingutustest
tugevdada kaubanduskohustuste tditmist ja
rakendamist. Uhtse kontaktpunkti kaudu
saab komisjon kaebusi mitmesuguste
kaubanduspoliitikaga seotud kiisimuste
kohta, sealhulgas GSP raames voetud
kohustuste rikkumise kohta. Selline uus
kaebuste siisteem tuleks integreerida
kdesoleva médruse raamistikku.

PE700.592v02-00

vajaduse korral tariifsete soodustuste
kohaldamise peatamiseks on asjaomaste
jarelevalveasutuste aruanded véga olulised.
Selliste aruannete tdiendusena voib siiski
kasutada ka muud komisjonile
kittesaadavat teavet, sealhulgas kahe- voi
mitmepoolsete tehnilise abi programmide
raames ja muudest teabeallikatest saadud
teavet, tingimusel et see on tdpne ja
usaldusviirne. See voib holmata teavet,
mis saadakse Euroopa Parlamendilt ja
ndukogult, valitsustelt, rahvusvahelistelt
organisatsioonidelt, kodanikuiihiskonnalt,
inimoiguste organisatsioonidelt,
sotsiaalpartneritelt voi lihtse kontaktpunkti
kaudu esitatud kaebustest, kui need
vastavad asjakohastele nduetele. Teave
jérelevalveprotsessi kéigus tuvastatud
puuduste kohta voib aidata komisjonil
tulevast arenguabi sihipirasemal viisil
kavandada.

Muudatusettepanek

(18)  Juulis 2020 nimetas komisjon
ametisse kaubandusvaldkonna juhtiva
jarelevalveametniku, kelle iilesanne on
tagada kaubanduseeskirjade tditmine.
Sellega seoses kidivitas komisjon 2020.
aasta novembris uue kaebuste késitlemise
mehhanismi — {ihtse kontaktpunkti —, mis
on osa tdiendavatest joupingutustest
tugevdada kaubanduskohustuste tditmist ja
rakendamist. Uhtse kontaktpunkti kaudu
saab komisjon kaebusi mitmesuguste
kaubanduspoliitikaga seotud kiisimuste
kohta, sealhulgas GSP raames voetud
kohustuste rikkumise kohta. Selline uus
kaebuste siisteem tuleks integreerida
kdesoleva madruse raamistikku ja see
peaks olema kodanikuiihiskonna
organisatsioonidele kiittesaadav.
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Muudatusettepanek 9

Ettepanek votta vastu mairus
Pohjendus 29

Komisjoni ettepanek

(29)  Selleks et saavutada tasakaal iihelt
poolt paremal tasemel sihiasetuse, sidususe
ja ldbipaistvuse tagamise vajaduse ning
teiselt poolt tihepoolsete
kaubandussoodustuste kava kaudu kestliku
arengu ja hea valitsemistava tGhusama
edendamise vajaduse tditmise vahel, peaks
komisjonile kooskolas ELi toimimise
lepingu artikliga 290 delegeerima diguse
voOtta vastu digusakte kdesoleva midruse
lisade muutmiseks ja tariifsete soodustuste
kohaldamise ajutiseks peatamiseks
juhtudel, kui asjaomastes inim- ja
to00igusi, kliimat ja keskkonnakaitset ning
head valitsemistava kisitlevates
konventsioonides sitestatud pohimotteid
on raskelt ja siistemaatiliselt rikutud, voi
muudel kiesolevas mééruses sétestatud
alustel, samuti seoses kestlikku arengut ja
head valitsemistava stimuleeriva erikorra
kohaselt voimaldatavate tariifsete
soodustuste saamiseks taotluste esitamise
korraga ning ajutise peatamise ja
kaitsemeetmetega seotud uurimiste
labiviimisega, et kehtestada iihtne ja
iiksikasjalik tehniline kord. Eriti oluline on,
et komisjon korraldaks oma ettevalmistava
t60 kdigus asjakohaseid konsultatsioone,
sealhulgas ekspertide tasandil, ja et
konealused konsultatsioonid peetaks
kooskolas 13. aprilli 2016. aasta
institutsioonidevahelises parema
oigusloome kokkuleppes sétestatud
pOhimdtetega?!. Et tagada vordsel tasemel
osalemine delegeeritud digusaktide
ettevalmistamises, saavad Euroopa
Parlament ja ndukogu kdik dokumendid
litkmesriikide ekspertidega samal ajal ning
nende ekspertidel on pidev juurdepéis
komisjoni eksperdirithmade koosolekutele,
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Muudatusettepanek

(29)  Selleks et saavutada tasakaal tihelt
poolt paremal tasemel sihiasetuse, sidususe
ja ldbipaistvuse tagamise vajaduse ning
teiselt poolt tihepoolsete
kaubandussoodustuste kava kaudu kestliku
arengu ja hea valitsemistava tShusama
edendamise vajaduse tditmise vahel, peaks
komisjonile kooskodlas ELi toimimise
lepingu artikliga 290 delegeerima diguse
votta vastu digusakte kiesoleva madruse
lisade muutmiseks ja tariifsete soodustuste
kohaldamise ajutiseks peatamiseks
juhtudel, kui asjaomastes inim- ja
to00igusi, kliimat ja keskkonnakaitset ning
head valitsemistava kisitlevates
konventsioonides sétestatud pdhimdtteid
on rikutud, vo1 muudel kédesolevas
madruses satestatud alustel, samuti seoses
kestlikku arengut ja head valitsemistava
stimuleeriva erikorra kohaselt
voimaldatavate tariifsete soodustuste
saamiseks taotluste esitamise korraga ning
ajutise peatamise ja kaitsemeetmetega
seotud uurimiste ldbiviimisega, et
kehtestada iihtne ja iiksikasjalik tehniline
kord. Eriti oluline on, et komisjon
korraldaks oma ettevalmistava t66 kdigus
asjakohaseid konsultatsioone, sealhulgas
ekspertide tasandil, ja et kdnealused
konsultatsioonid peetaks kooskdlas

13. aprilli 2016. aasta
institutsioonidevahelises parema
oigusloome kokkuleppes sétestatud
pohimdtetega?!. Et tagada vordsel tasemel
osalemine delegeeritud digusaktide
ettevalmistamises, saavad Euroopa
Parlament ja ndukogu kdik dokumendid
litkmesriikide ekspertidega samal ajal ning
nende ekspertidel on pidev juurdepéés
komisjoni eksperdirithmade koosolekutele,
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kus arutatakse delegeeritud digusaktide
ettevalmistamist. Selleks et tagada
ettevotjatele stabiilne raamistik, tuleks EL1
toimimise lepingu artikli 290 kohaselt
delegeerida komisjonile digus votta vastu
oigusakte, millega otsus soodustuste
kohaldamise ajutise peatamise kohta
tunnistatakse kehtetuks kiirmenetluse
kohaselt, enne kui konealust tariifsete
soodustuste kohaldamise ajutise peatamise
otsust hakatakse kohaldama, juhul kui
ajutist peatamist digustanud pohjused enam
ei kehti. Komisjonil peaks ka olema digus
votta vastu delegeeritud digusakte, et
liikata edasi sellise digusakti kohaldamise
alguskuupieva, millega kehtestatakse
ajutine peatamine, vOi muuta selle
kohaldamisala pohjustel, mis on seotud
iileilmse sanitaaralase hidaolukorraga voi
muude erandlike asjaoludega.

2IELT L 123, 12.5.2016, 1k 1.

Muudatusettepanek 10

Ettepanek votta vastu méarus
Artikkel 2 — 16ik 1 — punkt 10 a (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek 11

Ettepanek votta vastu miirus
Artikkel 2 — 16ik 1 — punkt 10 b (uus)

Komisjoni ettepanek

PE700.592v02-00

kus arutatakse delegeeritud digusaktide
ettevalmistamist. Selleks et tagada
ettevotjatele stabiilne raamistik, tuleks ELi1
toimimise lepingu artikli 290 kohaselt
delegeerida komisjonile digus votta vastu
oigusakte, millega otsus soodustuste
kohaldamise ajutise peatamise kohta
tunnistatakse kehtetuks kiirmenetluse
kohaselt, enne kui konealust tariifsete
soodustuste kohaldamise ajutise peatamise
otsust hakatakse kohaldama, juhul kui
ajutist peatamist digustanud pohjused enam
ei kehti. Komisjonil peaks ka olema digus
votta vastu delegeeritud digusakte, et
liikata edasi sellise digusakti kohaldamise
alguskuupédeva, millega kehtestatakse
ajutine peatamine, vOi muuta selle
kohaldamisala pdhjustel, mis on seotud
iileilmse sanitaaralase hidaolukorraga voi
muude erandlike asjaoludega.

2IELT L 123, 12.5.2016, 1k 1.

Muudatusettepanek

(10a) ,tegevuskava* — loetelu
prioriteetsetest meetmetest, sealhulgas
seadusandlikest meetmetest, mille
soodustatud riik peab vastu votma ja mida
ta peab rakendama ning mida peetakse
vajalikuks VI lisas osutatud olulisemate
rahvusvaheliste konventsioonide
maojusaks rakendamiseks;

Muudatusettepanek
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Muudatusettepanek 12

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 2 — 16ik 1 — punkt 10 ¢ (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek 13

Ettepanek votta vastu méérus
Artikkel 2 —16ik 1 — punkt 12

Komisjoni ettepanek

(12) ,kaebus* — iihtse kontaktpunkti
kaudu komisjonile esitatud kaebus;

(10b) ,tohustatud koostoo“ — dialoog,
mille eesmdirk on holbustada ja
stimuleerida artikli 1 loikes 2 osutatud
korrast kasu saavaid riike konventsioone
tohusalt rakendama;

Muudatusettepanek

(10c) , kiisimuste loetelu“ —
Jjérelevalveasutuste poolt kindlaks
mddratud eesmiirkide loetelu peamiste
GSP+ korraga seotud rahvusvaheliste
konventsioonide tohusaks rakendamiseks
ning kolmandate isikute, sealhulgas
kodanikuiithiskonna, inimoiguste kaitsjate
Jja ametiiihingute esitatud teave;

Muudatusettepanek

(12) ,kaebus* — iihtse kontaktpunkti
kaudu komisjonile esitatud kaebus, mille
on esitanud liidus voi artikli 1 loikes 2
osutatud kavadega holmatud soodustatud
riikides asuvad kolmandad isikud, sh
sidusriihmad voi kodanikuiihiskond ning
mis on seotud artiklites 9 ja 19 osutatud
tingimuste ja pohjustega,

Selgitus

Kolmandate riikide sidusriihmadele, sealhulgas inimoiguste kaitsjatele, tuleks anda voimalus
esitada kaebusi iihtse kontaktpunkti kaudu, mis ei ole praegu voimalik.

Muudatusettepanek 14
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Ettepanek votta vastu méérus
Artikkel 4 — 16ige 1 — punkt b a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(ba)  on piisavalt pohjust arvate, et
artikli 19 loike 1 punktides a, b, ¢, d ja e
siitestatud tingimuste tiitmisel esineb
puudusi ja rikkumisi;

Selgitus

GSP standardkorraga seotud tingimuste rakendamine on vajalik sotsiaalsete ja
keskkonnastandardite tohusaks edendamiseks kaubanduse kaudu.

Muudatusettepanek 15

Ettepanek votta vastu méérus
Artikkel 4 — 16ige 1 — punkt b b (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(bb)  riik ei ole allkirjastanud ega
ratifitseerinud VI lisas loetletud
konventsioone viie aasta jooksul piirast
soodustuste kohaldamise algust;

Muudatusettepanek 16

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 4 — 16ige 1 a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

1a. Liidu arengu rahastamise
programmitodga toetatakse kiesoleva
artikli loikes 1 osutatud erikorra alusel
soodustatud riike eesmiirgiga
ratifitseerida VI lisas loetletud
konventsioonid ja neid rakendada.

Selgitus
Tohustatud sotsiaalsed ja keskkonnaalased tingimused kaubandussoodustuste saamiseks

tuleks lisada naabruspoliitika, arengu- ja rahvusvahelise koostéo rahastamisvahendi
,, Globaalne Euroopa* alla kuuluvatesse tehnilise ja finantsabi projektidesse.
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Muudatusettepanek 17

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 4 — 10ige 1 b (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek 18

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 9 —16ik 1 — punkt b

Komisjoni ettepanek

(b) see riik on ratifitseerinud koik VI
lisas loetletud konventsioonid (edaspidi
»asjaomased konventsioonid*) ja komisjon
ei ole tuvastanud kdnealuste
konventsioonide tohusas rakendamises
tosiseid puudusi, tuginedes kittesaadavale
teabele, eelkoige nende konventsioonide
alusel tegutsevate jarelevalveasutuste
viimati esitatud jareldustele;

Muudatusettepanek

1b. Komisjon konsulteerib tohustatud
koostioo jirelevalveprotsessi kiigus
korrapdiraselt artiklis 13a osutatud
nouandva organiga.

Muudatusettepanek

b) see riik on ratifitseerinud koik

VI lisas loetletud konventsioonid (edaspidi
»asjaomased konventsioonid*) ja komisjon
ei ole tuvastanud kdnealuste
konventsioonide tohusas rakendamises
puudusi, tuginedes kittesaadavale teabele,
sh nende konventsioonide alusel
tegutsevate jarelevalveasutuste,
inimoiguste kaitsjate ja ametiiihingute
viimati esitatud jéreldustele ning
kodanikuiithiskonna organisatsioonide
esitatud teabele;

Selgitus

Konventsioonide mojusa rakendamisega seotud jdrelevalveprotsessi tuleks rakendada
kodanikuiihiskonna, inimoiguste kaitsjate ja ametiiihingute parema kaasamise kaudu.

Muudatusettepanek 19

Ettepanek votta vastu miirus
Artikkel 9 —16ik 1 — punkt b

Komisjoni ettepanek
see riik on ratifitseerinud koik VI

(b)

AD\1251038ET.docx
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Muudatusettepanek

b) see riik on ratifitseerinud koik VI
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ET

lisas loetletud konventsioonid (edaspidi
»asjaomased konventsioonid*) ja komisjon
ei ole tuvastanud kdnealuste
konventsioonide tdhusas rakendamises
tosiseid puudusi, tuginedes kittesaadavale
teabele, eelkdige nende konventsioonide
alusel tegutsevate jarelevalveasutuste
viimati esitatud jéreldustele;

Muudatusettepanek 20

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 9 — 16ik 1 — punkt b a (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek 21

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 9 —16ik 1 — punkt d

Komisjoni ettepanek

(d) see riik votab siduva kohustuse
sdilitada asjaomaste konventsioonide
ratifitseeritus ja tagada nende tohus
rakendamine ning esitab iihtlasi
asjaomaste konventsioonide tohusa
rakendamise tegevuskava;

Muudatusettepanek 22

Ettepanek votta vastu méérus
Artikkel 9 —16ige 1 a (uus)

PE700.592v02-00
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lisas loetletud konventsioonid (edaspidi
»asjaomased konventsioonid*) ja rakendab
neid ning komisjon ei ole tuvastanud
konealuste konventsioonide tdhusas
rakendamises tosiseid puudusi, tuginedes
kittesaadavale teabele, eelkdige nende
konventsioonide alusel tegutsevate
jdrelevalveasutuste viimati esitatud
jéreldustele;

Muudatusettepanek

ba)  see riik on votnud vastu riikliku
tegevuskava, millega rakendada URO
dritegevuse ja inimoiguste
Jjuhtpéhimétteid kooskolas URO
dritegevuse ja inimoiguste tooriihma
suunistega riiklike tegevuskavade kohta;

Muudatusettepanek

d) see riik votab siduva kohustuse
sdilitada asjaomaste konventsioonide
ratifitseeritus ja tagada nende tohus
rakendamine ning esitab iihtlasi iga
loetletud eesmiirgi rakendamise
tegevuskava koos ajakava ja
vordlusandmetega ning mddrab
asjaomase asutuse voi struktuuri, mis
vastutab kava elluviimise ja jirelevalve
eest;
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Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek 23

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 9 a (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek

1a. Punktis d osutatud tegevuskava
tehakse iildsusele kittesaadavaks pirast
seda, kui liit ja GSP raames soodustatud
riik on selles iihiselt kokku leppinud.

Muudatusettepanek

Artikkel 9a

Liidu arengu rahastamise programmitoos
peetakse esmatihtsaks artiklis 9 osutatud
erikorra alusel soodustatud riikide
toetamist eesmdrgiga ratifitseerida

VI lisas loetletud konventsioonid ja neid
maojusalt rakendada.

Selgitus

Tohustatud sotsiaalsed ja keskkonnaalased tingimused kaubandussoodustuste saamiseks
tuleks lisada naabruspoliitika, arengu- ja rahvusvahelise koostéo rahastamisvahendi

., Globaalne Euroopa* alla kuuluvatesse tehnilise ja finantsabi projektidesse. Vottes arvesse
nende haavatavust ja majandusliku mitmekesisuse puudumist, tuleks ELi arenguabi
rahastamisel esmatdhtsaks pidada erikorrast kasu saavate riikide toetamist.

Muudatusettepanek 24

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 10 — 10ige 2

Komisjoni ettepanek

2. Taotlev riik esitab oma taotluse
komisjonile kirjalikult. Taotluses tuleb
esitada tdielik teave asjaomaste
konventsioonide ratifitseerimise kohta ning
see peab sisaldama artikli 9 punktides d, e
ja fosutatud siduvaid kohustusi.
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Muudatusettepanek

2. Taotlev riik esitab oma taotluse
komisjonile kirjalikult. Taotluses tuleb
esitada tdielik teave asjaomaste
konventsioonide ratifitseerimise ja
rakendamise kohta ning see peab
sisaldama artikli 9 punktides d, e ja f
osutatud siduvaid kohustusi.
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Muudatusettepanek 25

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 13 — 16ige 2 a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

2a. Liidu arengu rahastamise
programmitoos tuleb arvesse votta
tegevuskavasid ning komisjoni ja
Euroopa viilisteenistuse soovitusi
prioriteetsete rakendusmeetmete kohta, et
toetada GSP+ raames soodustatud riikide
voetud kohustuste tditmist.

Muudatusettepanek 26

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 13 a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

Artikkel 13a
Nouandey organ

Komisjoni abistab kogu jiirelevalvetsiikli
ajal artikli 9 punktides d, e ja f osutatud
siduvate kohustuste libivaatamisel,
jélgimisel ja hindamisel nouandey organ,
kuhu kuuluvad liidu ja GSP+ raames
soodustatud riikide kodanikuiihiskonna
organisatsioonide ja sidusriihmade
esindajad.

Selgitus

Jirelevalveprotsessi rakendamiseks peaks komisjoni jdrelevalveiilesannete tditmisel abistama
alaline nouandev organ, mis koosneb ELi ja GSP+ raames soodustatud riikide
kodanikuiihiskonna organisatsioonide ja sidusriihmade esindajatest.

Muudatusettepanek 27

Ettepanek votta vastu maarus
Artikkel 14 — 16ige 1
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Komisjoni ettepanek

1. Komisjon esitab 1. jaanuariks 2027
ning seejirel iga kolme aasta tagant
Euroopa Parlamendile ja ndukogule
aruande asjaomaste konventsioonide
ratifitseerimise seisu, GSP+ raames
soodustatud riikide poolt nende
konventsioonide kohaselt voetud
aruandekohustuste tditmise ning nende
tohusa rakendamise seisu kohta.

Muudatusettepanek 28

Ettepanek votta vastu méérus
Artikkel 14 — 10ige 2 — 16ik 2

Komisjoni ettepanek

Aruanne voib sisaldada igasugustest
allikatest périnevat igasugust teavet, mida
komisjon asjakohaseks peab.

Muudatusettepanek 29

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 14 — 10ige 3

Komisjoni ettepanek

3. Asjaomaste konventsioonide tGhusa
rakendamise kohta jarelduste tegemisel
analiiiisib komisjon ja vajaduse korral
Euroopa vilisteenistus asjaomaste
jérelevalveasutuste jareldusi ja soovitusi,
samuti Euroopa Parlamendi v41 ndukogu
ning kolmandate poolte, sealhulgas
valitsuste ja rahvusvaheliste
organisatsioonide, kodanikuiihiskonna ja
sotsiaalpartnerite esitatud teavet, ilma et
see vilistaks muude teabeallikate
kasutamist.
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Muudatusettepanek

1. Komisjon esitab 1. jaanuariks 2026
ning seejdrel iga kahe aasta tagant Euroopa
Parlamendile ja ndukogule aruande
asjaomaste konventsioonide
ratifitseerimise seisu, GSP+ raames
soodustatud riikide poolt nende
konventsioonide kohaselt voetud
aruandekohustuste tditmise ning nende
tohusa rakendamise seisu kohta.

Muudatusettepanek

Aruanne voib sisaldada igasugustest
allikatest parinevat igasugust teavet, mida
komisjon asjakohaseks peab, eriti koostoo
tegemisel kodanikuiihiskonna

organisatsioonidega.
Muudatusettepanek
3. Asjaomaste konventsioonide tohusa

rakendamise kohta jarelduste tegemisel
analiiiisib komisjon ja vajaduse korral
Euroopa vilisteenistus asjaomaste
jérelevalveasutuste jareldusi ja soovitusi,
samuti Euroopa Parlamendi vO1 ndukogu
ning kolmandate poolte, sealhulgas
valitsuste ja rahvusvaheliste
organisatsioonide, kodanikuiithiskonna
organisatsioonide, inimoiguste
organisatsioonide ja sotsiaalpartnerite
esitatud teavet, ilma et see vilistaks muude
teabeallikate kasutamist.
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Muudatusettepanek 30

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 15 — 1dige 3

Komisjoni ettepanek

3. Kui komisjonil tekib artiklis 14
osutatud aruande jarelduste voi
kittesaadavate tdendite, sealhulgas
kaebusega esitatud toendite alusel
pohjendatud kahtlus, et teatav GSP+
raames soodustatud riik ei tdida artikli 9
punktides d, e ja f osutatud siduvaid
kohustusi voi on esitanud reservatsiooni,
mis on mone asjaomase konventsiooniga
keelatud vo1 mis on vastuolus nimetatud
konventsiooni sisu ja eesmérgiga, nagu on
sdtestatud artikli 9 punktis c, votab
komisjon kooskdlas artikli 39 ldikes 2
nimetatud nduandemenetlusega vastu
rakendusakti, millega algatatakse kestlikku
arengut ja head valitsemistava stimuleeriva
erikorra alusel antavate tariifsete
soodustuste kohaldamise ajutise peatamise
menetlus. Komisjon teatab sellest Euroopa
Parlamendile ja ndukogule.

Muudatusettepanek 31

Ettepanek votta vastu maarus

PE700.592v02-00

Muudatusettepanek

3. Kui komisjonil tekib artiklis 14
osutatud aruande jarelduste voi
kittesaadavate toendite, sealhulgas
kaebusega esitatud toendite alusel
pohjendatud kahtlus, et teatav GSP+
raames soodustatud riik ei tdida artikli 9
punktides d, e ja f osutatud siduvaid
kohustusi, sh seoses oma tegevuskava
rakendamisega, v3i on esitanud
reservatsiooni, mis on mone asjaomase
konventsiooniga keelatud voi mis on
vastuolus nimetatud konventsiooni sisu ja
eesmirgiga, nagu on sitestatud artikli 9
punktis ¢, votab komisjon kooskolas artikli
39 16ikes 2 nimetatud nduandemenetlusega
vastu rakendusakti, millega algatatakse
kestlikku arengut ja head valitsemistava
stimuleeriva erikorra alusel antavate
tariifsete soodustuste kohaldamise ajutise
peatamise menetlus. Komisjon teatab
sellest Euroopa Parlamendile ja ndukogule.

Hinnates seda, kas GSP+ raames
soodustatud riik ei tiida artikli 9 punktis d
osutatud siduvaid kohustusi, votab
komisjon eelkoige arvesse seda, kas
asjaomased jirelevalveorganid,
aluslepingutest tulenevad mehhanismid ja
Jjérelevalvemehhanismid on andnud
mdrku tosisest suutmatusest VI lisas
osutatud asjaomaseid konventsioone
tohusalt rakendada, tuginedes
edasiminekust aru andmiseks kindlaks
mddratud nditajatele.
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Artikkel 15 — 16ige 3 a (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek 32

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 15 — loige 6

Komisjoni ettepanek

6. Komisjon hangib kogu teabe, mida
ta vajalikuks peab, sealhulgas asjaomaste
jarelevalveasutuste jireldused ja
soovitused. Komisjon hindab jirelduste
tegemisel kogu asjakohast teavet.

Muudatusettepanek 33

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 15 — loige 9

Komisjoni ettepanek

9. Kui komisjon leiab, et tulemused
oigustavad ajutist peatamist kaesoleva
artikli 10ikes 1 osutatud pohjustel, on tal
oigus votta kooskodlas artikliga 36 vastu
delegeeritud Gigusakte I ja II lisa
muutmiseks, et ajutiselt peatada artikli 1
16ike 2 punktis b osutatud kestlikku
arengut ja head valitsemistava stimuleeriva
erikorra alusel voimaldatavate tariifsete
soodustuste kohaldamine. Delegeeritud
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Muudatusettepanek

3a. Komisjon teavitab saadud
kaebustest Euroopa Parlamenti, noukogu
ja artiklis 13a osutatud nouandvat
organit. Komisjon teavitab kaebuse
esitajat, Euroopa Parlamenti, noukogu ja
artiklis 13a osutatud nouandvat organit,
kui ta otsustab, et kaebusega ei ole
esitatud kdesolevas artiklis osutatud
nditajate kohta piisavalt toendeid.

Muudatusettepanek

6. Komisjon hangib kogu teabe, mida
ta vajalikuks peab, sealhulgas asjaomaste
jarelevalveasutuste jéreldused ja
soovitused. Komisjon hindab jérelduste
tegemisel kogu asjakohast teavet,
sealhulgas kodanikuiihiskonna
organisatsioonidelt, inimoiguste kaitsjatelt
Jja sotsiaalpartneritelt saadud teavet.

Muudatusettepanek

9. Kui komisjon leiab koostdé ja
osalemise tulemustest ning kdiesoleva
artikli loigetes 5 ja 6 osutatud tulemustest
lihtudes ja pdrast artiklis 13a osutatud
nouandva organiga konsulteerimist, et
ajutine peatamine on oigustatud
kéesoleva artikli 16ikes 1 osutatud
pohjustel, on tal digus votta kooskdlas
artikliga 36 vastu delegeeritud digusakte I
ja IT lisa muutmiseks, et ajutiselt peatada
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oigusakti vastuvotmisel v3ib komisjon
vajaduse korral votta arvesse tariifsete
soodustuste kohaldamise ajutise peatamise
sotsiaal-majanduslikku mdju soodustatud
riigis.

Muudatusettepanek 34

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 15 — 16ige 10 a (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek 35

Ettepanek votta vastu méérus
Artikkel 17 — 10ige 1 a (uus)
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artikli 1 16ike 2 punktis b osutatud
kestlikku arengut ja head valitsemistava
stimuleeriva erikorra alusel voimaldatavate
tariifsete soodustuste kohaldamine.
Komisjon esitab selgelt ja avalikult
soodustuste kohaldamise peatamise
Ppohjused ning kehtestab selged
vordlusalused, mida soodustatud riik
peaks soodustuste taaskehtestamiseks
tiitma. Delegeeritud digusakti
vastuvotmisel voib komisjon vajaduse
korral votta arvesse tariifsete soodustuste
kohaldamise ajutise peatamise maju
inimaoigustele ja sotsiaal-majanduslikku
moju soodustatud riigis, sealhulgas maoju
naiste toohoivele ja voimestamisele, ning
sellele vastavalt kaaluda osalist peatamist,
et minimeerida negatiivset sotsiaal-
majanduslikku moju GSP+ raames
soodustatud riigi elanikkonnale,
maksimeerides samal ajal moju selle riigi
valitsusele.

Muudatusettepanek

10a.  Ajutise peatamise kohaldamise
ajal jiitkab komisjon soodustatud riigiga
dialoogi, sealhulgas artiklis 18a osutatud
raamistikus, mille eesmdrk on korvaldada
kiiesoleva artikli loikes 3 osutatud
peatamise pohjused. Komisjon hindab
korrapdiraselt, sealhulgas artiklis 14
osutatud aruandes, peatamise tagajirgi
rikkumiste heastamisele. Komisjon
konsulteerib regulaarselt artiklis 13a
osutatud nouandva organiga.
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Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

1a. Komisjon ja asjakohasel juhul
Euroopa vilisteenistus tagavad, et
kiiesoleva artikli loikes 1 osutatud
erikorra alusel soodustatud riigid on
ratifitseerinud VI lisas loetletud
konventsioonid ja kavandavad nende
maojusat rakendamist.

Liidu arengu rahastamise programmitoos
peetakse esmatihtsaks kdesoleva artikli
loikes 1 osutatud erikorra alusel
soodustatud riikide toetamist eesmdrgiga
ratifitseerida VI lisas loetletud
konventsioonid ja neid mojusalt
rakendada.

Selgitus

Tohustatud sotsiaalsed ja keskkonnaalased tingimused kaubandussoodustuste saamiseks
tuleks lisada naabruspoliitika, arengu- ja rahvusvahelise koostoé rahastamisvahendi

,, Globaalne Euroopa “ alla kuuluvatesse tehnilise ja finantsabi projektidesse. Vottes arvesse
nende vihim arenenud riigi staatust, tuleks ELi arenguabi rahastamisel esmatdihtsaks pidada
erikorrast kasu saavate riikide toetamist.

Muudatusettepanek 36

Ettepanek votta vastu mairus
V peatiikk — pealkiri

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek
Kdikide sooduskordade puhul kehtivad Kdikide sooduskordade puhul kehtivad
ajutist peatamist késitlevad sétted tihedat koostéod ja ajutist peatamist

kasitlevad sitted

Muudatusettepanek 37

Ettepanek votta vastu miirus
Artikkel 19 — 16ige -1 (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

-1. Liidu ja soodustatud riigi vahel
solmitud koostoo-, partnerlus- voi
assotsieerimislepingu raames
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korraldatakse igal aastal Euroopa
Parlamendiga konsulteerides artikli 1
loikes 2 osutatud sooduskorra alusel
riigile antud staatuse iildine
libivaatamine. Sel eesmiirgil vaatavad
komisjon ja asjakohasel juhul Euroopa
vilisteenistus ning soodustatud riik libi
kiisimused, mis on seotud artikli 19

loikes 1 osutatud tingimustega, sealhulgas
komisjonile laekunud kaebustega.
Komisjon ja vajaduse korral

Euroopa viilisteenistus ja soodustatud riik
vaatavad libi ka VI lisas loetletud
konventsioonide ratifitseerimise staatuse,
nagu on osutatud artikli 4 loike 1 punktis
¢, ning VI lisas loetletud konventsioonide
ratifitseerimise ja mojusa rakendamise
edusammud, nagu on osutatud artikli 17
loikes 1a.

Selgitus

Kaubanduse sooduskord on seotud VI lisas loetletud konventsioonides sdtestatud sotsiaalsete,
keskkonnaalaste ja hea valitsemistava standardite mojusa rakendamisega. Selleks
kohaldatakse kogu GSP kava suhtes ametlikku jdrelevalvemehhanismi.

Muudatusettepanek 38

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 19 — 10ige 1 — sissejuhatav osa

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek
1. Artikli 1 16ikes 2 osutatud 1. Artikli 1 16ikes 2 osutatud
sooduskordade kohaldamine vdidakse sooduskordade kohaldamine vdidakse
ajutiselt peatada koigi voi teatavate ajutiselt, tiielikult voi osaliselt peatada
soodustatud riigist pdrit toodete suhtes kdigi voi teatavate soodustatud riigist parit
jargmistel pohjustel: toodete vaoi koigi voi teatavate soodustatud
riigi majandussektorite suhtes jirgmistel
poOhjustel:
Selgitus

Vottes arvesse, et kaubandussoodustuste tiihistamine voib avaldada negatiivset moju koige
haavatavamatele riihmadele, tuleks kaaluda sihipdraseid sanktsioone kooskolas laiema ELi
sanktsioonireziimiga iiksikisikute ja konkreetsete iiksuste suhtes voi kollase kaardi
menetlusega.
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Muudatusettepanek 39

Ettepanek votta vastu méérus
Artikkel 19 — 10ige 1 — punkt a

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek
(a) VI lisas loetletud konventsioonides a) VI lisas loetletud konventsioonides
sdtestatud pohimotete raske ja sdtestatud pohimotete rikkumine ja
siistemaatiline rikkumine; suutmatus neid mojusalt rakendada,
Selgitus

Selleks et viiltida topeltstandardeid inimoiguste, keskkonna ja hea valitsemistava valdkonnas
ning luua kolme GSP reziimi osas vordsed tingimused, on kaubanduse sooduskord seotud VI
lisas loetletud konventsioonides sdtestatud sotsiaalsete, keskkonnaalaste ja hea valitsemistava
standardite mojusa rakendamisega.

Muudatusettepanek 40

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 19 — 10ige 1 — punkt ¢

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek
(©) tosised puudused tollitegevuses ¢ tosised puudused tollitegevuses
narkootikumide (keelatud ainete voi narkootikumide (keelatud ainete voi
lahteainete) vdljaveo vai transiidi lahteainete) vdljaveo vai transiidi
kontrollimisel véi seoses soodustatud riigi kontrollimisel voi terrorismivastast voitlust
enda kodanike tagasivotmise kohustuse ja rahapesu tokestamist késitlevate
tiitmisega voi terrorismivastast voitlust ja rahvusvaheliste konventsioonide
rahapesu tOkestamist kéasitlevate pohimotete raske rikkumine;

rahvusvaheliste konventsioonide
pohimotete raske rikkumine;

Muudatusettepanek 41

Ettepanek votta vastu miirus
Artikkel 19 — 16ige 1 — punkt e a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek
ea)  komisjon votab loike 1 punkti a

kohaldamisel eelkoige arvesse seda, kas
asjaomased jirelevalveorganid,
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lepingumehhanismid ja
jérelevalvemehhanismid on andnud
mdrku VI lisas osutatud asjaomaste
konventsioonide pohimatete voimalikest
rikkumistest, tuginedes konkreetsetele
nditajatele.

Muudatusettepanek 42

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 19 — 16ige 2 a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

2a. Kui VI lisas loetletud
rahvusvaheliste konventsioonide
pohimoétete rikkumine seda eeldab ja
tuginedes asjaomaste jirelevalveasutuste
kiittesaadavatele hinnangutele,
mdrkustele, otsustele, soovitustele ja
Jjéreldustele voi Euroopa Parlamendi,
noukogu, rahvusvaheliste
organisatsioonide ja kodanikuiihiskonna
organisatsioonide, sealhulgas
ametiiihingute ja inimoiguste kaitsjate
viljendatud nouetekohaselt pohjendatud
muredele, voi tegutsedes kaebuse alusel,
teavitab komisjon sellest soodustatud riiki.

Uhe aasta jooksul alates teatamise
kuupdevast hakkavad soodustatud riik ja
komisjon tegema tohustatud koostood, kui
soodustatud riik kohustub vastu votma
tihtajalised tegevuskavad, milles nihakse
ette konkreetsed meetmed ja kestlikud
lahendused tuvastatud rikkumistele. Kui
tegevuskava on vastu voetud, tuleks see
avalikustada.

Komisjon konsulteerib tohustatud koostoo
protsessi kiigus korrapdraselt artiklis 13a
osutatud nouandva organiga.

Muudatusettepanek 43

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 19 — 16ige 3
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Komisjoni ettepanek

3. Kui komisjon kaebuse alusel voi
omal algatusel tegutsedes leiab, et artikli 1
16ikes 2 osutatud sooduskorra alusel
vOimaldatavate tariifsete soodustuste
kohaldamise ajutine peatamine kéesoleva
artikli 16ikes 1 osutud pohjustel on
piisavalt pdhjendatud, votab ta kooskodlas
artikli 39 loikes 2 nimetatud
nduandemenetlusega vastu rakendusakti,
millega algatatakse ajutise peatamise
menetlus. Komisjon teatab konealuse
rakendusakti vastuvotmisest Euroopa
Parlamendile ja ndukogule.

Muudatusettepanek 44

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 19 — 16ige 3 a (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek 45

Ettepanek votta vastu méérus
Artikkel 19 — 16ige 10
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Muudatusettepanek

3. Kui komisjon kaebuse alusel voi
omal algatusel tegutsedes leiab, et artikli 1
16ikes 2 osutatud sooduskorra alusel
voimaldatavate tariifsete soodustuste
kohaldamise ajutine peatamine on piisavalt
pohjendatud, sest soodustatud riik ei ole
tohustatud koostoo raames tulemusi
saavutanud voi kdesoleva artikli 16ikes 1
osutud pohjustel , votab ta kooskdlas
artikli 39 16ikes 2 nimetatud
nduandemenetlusega vastu rakendusakti,
millega algatatakse ajutise peatamise
menetlus. Komisjon teatab konealuse
rakendusakti vastuvotmisest Euroopa
Parlamendile ja ndukogule.

Muudatusettepanek

3a. Kui komisjon leiab kaebuse alusel
voi omal algatusel tegutsedes, et artikli 1
loikes 2 osutatud sooduskorra alusel
voimaldatavate tariifsete soodustuste
kohaldamise ajutine peatamine on
piisavalt pohjendatud, sest soodustatud
riik ei ole tohustatud koostoo raames
tulemusi saavutanud voi kiiesoleva artikli
loikes 1 osutud pohjustel, votab ta
kooskolas artikli 39 loikes 2 nimetatud
nouandemenetlusega vastu rakendusakti,
millega algatatakse ajutise peatamise
menetlus. Komisjon teavitab konealuse
rakendusakti vastuvotmisest Euroopa
Parlamenti ja noukogu.
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Komisjoni ettepanek

10.  Kui komisjon leiab, et tulemused
oOigustavad ajutist peatamist kdesoleva
artikli Idikes 1 osutatud pohjustel, on tal
oigus votta kooskdlas artikliga 36 vastu
delegeeritud Gigusakte I ja II lisa
muutmiseks, et ajutiselt peatada artikli 1
16ikes 2 osutatud sooduskordade alusel
vOimaldatavate tariifsete soodustuste
kohaldamine. Delegeeritud digusakti
vastuvotmisel voib komisjon vajaduse
korral votta arvesse tariifsete soodustuste
kohaldamise ajutise peatamise sotsiaal-
majanduslikku moju soodustatud riigis.

Muudatusettepanek 46

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 19 — 16ige 12 a (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek 47

Ettepanek votta vastu méérus
Artikkel 19 — 16ige 16
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Muudatusettepanek

10.  Kui komisjon leiab, et tulemused
Oigustavad ajutist peatamist kdesoleva
artikli 10ikes 1 osutatud pohjustel, on tal
oigus votta kooskolas artikliga 36 vastu
delegeeritud digusakte I ja II lisa
muutmiseks, et ajutiselt peatada artikli 1
16ikes 2 osutatud sooduskordade alusel
voimaldatavate tariifsete soodustuste
kohaldamine. Delegeeritud digusakti
vastuvotmisel voib komisjon vajaduse
korral votta arvesse tariifsete soodustuste
kohaldamise ajutise peatamise sotsiaal-
majanduslikku moju, sh seoses mojuga
naiste toohaoivele ja voimestamisele
soodustatud riigis, ning sellega seoses
kaaluda osalist peatamist, et viihendada
miinimumini negatiivset sotsiaal-
majanduslikku moju GSP+ raames
soodustatud riigi elanikkonnale,
maksimeerides samal ajal maoju selle riigi
valitsusele.

Muudatusettepanek

12a.  Ajutise peatamise kohaldamise
ajal jiitkab komisjon soodustatud riigiga
dialoogi, sealhulgas artiklis 18a osutatud
raamistikus, mille eesmdrk on korvaldada
loikes 1 osutatud peatamise pohjused.
Komisjon hindab korrapdraselt peatamise
maoju rikkumiste korvaldamisele ning
konsulteerib artiklis 13a osutatud
nouandva organiga.
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Komisjoni ettepanek

16.  Kui komisjon leiab, et 1dike 1
punktis a sdtestatud pohjusel ajutise
peatamise digustamiseks on piisavalt
toendeid ja et rikkumiste erakordse raskuse
tottu ning abisaaja riigi konkreetseid
asjaolusid silmas pidades on vaja kiiresti
reageerida, algatab ta ajutise peatamise
menetluse vastavalt 10igetele 3—15. Loike 4
punktis b osutatud tdhtaega lithendatakse
kahe kuuni ja 16ikes 8 osutatud tdhtacga
liihendatakse viie kuuni.

Muudatusettepanek 48

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 24 — 1dige 2

Komisjoni ettepanek

2. Uurimine algatatakse litkmesriigi,
juriidilise isiku voi liidu tootjate huve
esindava juriidilise isiku staatuseta
tihenduse taotlusel voi komisjoni enda
initsiatiivil, kui komisjon leiab, et uurimise
algatamiseks on olemas artiklis 23 osutatud
teguritel pdhinevad piisavad prima facie
toendid. Uurimise algatamise taotlus peab
sisaldama toendeid selle kohta, et artikli 22
16ikes 1 nimetatud tingimused
kaitsemeetmete kasutuselevotmiseks on
tdidetud. Taotlus esitatakse komisjonile.
Komisjon uurib véimalikult pShjalikult
taotluses esitatud tdendite tipsust ja
asjakohasust, et kindlaks méérata, kas
uurimise algatamise digustamiseks on
piisavalt prima facie tdendeid.
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Muudatusettepanek

16.  Kui komisjon leiab, et 1dike 1
punktis a sdtestatud pohjusel ajutise
peatamise digustamiseks on piisavalt
toendeid ja et rikkumiste erakordse raskuse
tottu ning abisaaja riigi konkreetseid
asjaolusid silmas pidades on vaja kiiresti
reageerida, algatab ta ajutise peatamise
menetluse kiirreageerimismehhanismi
alusel vastavalt 16igetele 3—15. Loike 4
punktis b osutatud tihtaega liihendatakse
iihe kuuni ja 10ikes 8 osutatud tédhtaega
liihendatakse kolme kuuni.

Muudatusettepanek

2. Uurimine algatatakse litkmesriigi,
Euroopa Parlamendi, juriidilise isiku voi
liidu tootjate huve esindava juriidilise isiku
staatuseta lihenduse taotlusel vdi komisjoni
enda initsiatiivil, kui komisjon leiab, et
uurimise algatamiseks on olemas artiklis
23 osutatud teguritel pohinevad piisavad
prima facie tdendid. Uurimise algatamise
taotlus peab sisaldama tdoendeid selle
kohta, et artikli 22 10ikes 1 nimetatud
tingimused kaitsemeetmete
kasutuselevotmiseks on tdidetud. Taotlus
esitatakse komisjonile. Komisjon uurib
voimalikult pdhjalikult taotluses esitatud
toendite tipsust ja asjakohasust, et kindlaks
médrata, kas uurimise algatamise
Oigustamiseks on piisavalt prima facie
toendeid.
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Muudatusettepanek 49

Ettepanek votta vastu mairus
VI lisa — alamrubriik 1 a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

URO pélisrahvaste éiguste deklaratsioon
ning selle pohimotted eelneva ja teadliku

nousoleku kohta (2007)
Muudatusettepanek 50
Ettepanek votta vastu méérus
VI lisa — punkt 1 b (uus)
Muudatusettepanek

Rahvusvahelise Kriminaalkohtu Rooma

statuut (1998)
Muudatusettepanek 51
Ettepanek votta vastu méérus
VI lisa — punkt 1 ¢ (uus)
Muudatusettepanek

Maaomandi, kalavarude ja metsade
vastutustundliku majandamise
vabatahtlikud suunised
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